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Censurati dall apografo Viani
PAROLE tornano alla buce i giudizi

| SEGRETE sull aspetto fisico di due ragazze

Leopardi «pettegolo»

tra le righe inedite

della lettera al fratello

di Luciano Donzella

PISA. «Vittorina si ¢ fatta bella, ma io non so dove stia glia del poeta in ordine all’ere-
questa bellezza (...), 1a sorella Augusta si & fatta grande dita di alcuni scritti autografi,
e bella, ma & una bellezza tanto languida, tanto sottile fra i quali il carteggio con il di
che par piuttosto uno spirito che un corpo, € proprio I’op- lei marito. La stessa Teresa re-
posto della madre, e io credo che un soffio bastera a far- gald ad amici e parenti nume-

la svanire affatton».

rosi documenti leopardiani.

Pare il giudizio tagliente di una comare di paese, inve- Durante la visita a una fami-
ce sono parole del pit grande poeta italiano dell’Ottocen- glia di pronipoti di quella che
to, Giacomo Leopardi. Parole appena tornate in vita, vi- fu la cognata del poeta, che og-
sto che questo sapido gossip di quasi due secoli fa era sta- gi vivono in provincia di Pa-
to tagliato, censurato dall’apografo Prospero Viani, che via, Panaija ebbe modo di visio-
forse lo aveva giudicato superfluo, forse un tantino scon- nare una piccola collezione pri-

veniente,

Fatto sta che fra la copia del-
la lettera trascritta da Viani
nell’epistolario conservato
presso l'archivio di stato di
Reggio Emilia, e 'originale del-
la lettera spedita da Leopardi
al fratello Carlo il 30 aprile
1827, e fortuitamente ritrovato
in questi giorni dopo molti lu-
stri di silenzio, c’é questa diffe-
renza, poche righe che pero de-
vono aver fatto saltare il cuore
in gola al professor Alessan-
dro Panaija, autore del fortuna-
to ritrovamento. Cosi oggi si
pud parlare di un autografo
Inedito del grande poeta reca-
natese, il cui testo integrale
sara pubblicato in questi gior-
ni nel libro «Teresa Teja Leo-
pardi, storia di una “scomoda”
presenza nella famiglia del poe-
ta», curato dallo stesso Panaija
e edito da Ets.

E ieri mattina nella sede del-
la casa editrice in piazza Carra-
ra, con l'autore del libro era
presente l'onorevole Franco
Faschi, direttore del Centro na-
zionale studi leopardiani e del
Centro mondiale della poesia e
della cultura di Recanati.

Le cose — come é stato illu-
strato nel corso dell’incontro
— sono andate cosi. Panaija
era impegnato nella ricerca di
materiali per il suo libro, un la-
voro da certosino che ha porta-
to avanti per mesi in mezza Ita-
lia, per far luce sulla figura
controversa di Teresa Teja,
moglie del conte Carlo Leopar-
di, fratello di Giacomo.

La donna fra I’altro ebbe un
lungo contenzioso con la fami-

vata, di cui faceva parte la let-
tera in questione, di fatto inedi-
ta, perché se ne conosceva l'esi-
stenza e (parte) del cohtenuto
solo tramite la trascrizione del
Viani. Il professore pisano, com-
presa subito I'importanza del te-
sto, ha ritrovato la copia tra-
scritta, e il paragone fra i due
manoscritti hamesso inluce I'e-
sistenza di un intero periodo
completamnente ignoto, nel
quale fra il serio e il faceto il
poeta, con quel tocco di hu-
mour che siritrova in altri suoi
scritti a dispetto dell’immagine
fin troppo crepuscolare che se
ne sarebbero poi fatti i posteri,
tratteggia 1'identikit delle due
sorelle Vittoria e Augusta, che
non somigliano affatto alla ma-
dre, quela Geltrude Cassi che
dieci anni prima aveca eccitato
la sua fantasia amorosa, ispi-
randogli1'Elegia del primo amo-
re. La lettera per il resto — co-
me ha sottolineato Foschi —
conferma il grande affetto del
poeta per il fratello Carlo, al
quale scrive «.gli altri sono
amici, tu sei me stesso».

L'originale del testo ritrovato
Jortuitamente in questi giorni
dal professor Alessandro Panaija
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